
klj ivost , ki se ni maščeva la le na posvetovanju etnologov v Os i jeku, a m p a k 
tudi na številnih drugih posvetovanjih. Nepoznavanje vsebine posameznih 
p r e d a v a n j onemogoča širši krog udeležencev, ki bi l ahko akt ivno in kritično 
>osegli v diskusi jo , s a j gre mnogokrat za povsem spec ia lna v p r a š a n j a , s 
caterimi se u k v a r j a j o in j ih o b d e l u j e j o le redki posamezniki . Razen tega p a 

celotno č i tanje referatov odvzema dragoceni čas, ki bi se lahko' uporabi l za 
d i skus i jo in za s e s t a v l j a n j e zakl jučkov . Prav zato bi bilo dobro, če bi v 
bodoče organizatorj i vseh naših posvetovanj z vabil i vred priskrbel i če že ne 
celotne referate , pa v s a j teze ali obš i rne j še resumeje . Šele takrat bi ustvari l i 
pogoje za popoln uspeh podobnih posvetovanj . 

R é s u m é 

CONFÉRENCE DES ETHNOLOGUES YOUGOSLAVES A OSIJEK 

L'auteur donne un rapport sur la conférence d<es ethnologues yougoslaves 
à Osijek du 20 au 22 octobre 1958. La conférence qui fut organisée par la Société 
ethnologique de Yougoslavie avait au programme plusieurs communications, 
traitant surtout l'ancien héritage slave, la parenté «de lait», les rapports entre 
l'ethnologie et l'anthropologie, la question de l'Atlas ethnologique, les enquêtes 
ethnologiques de campagne, les archives ethnologiques, l'état de l'ethnologie aux 
universités de notre pays, etc. 

Z V E Z A Z D R U Ž E N J F O L K L O R I S T O V J U G O S L A V I J E 

(V. k o n g r e s in l e t n a s k u p š č i n a v Z a j e č a r j u in N e g o t i n u 
o d 8. d o 11. d e c e m b r a 1958) 

F r a n j o B a š 

Po ob ičaju , da s ta kongres in letna skupšč ina v s a k o leto v drugem k r a j u 
in v drugi republiki , j e organiz ira lo leta 1958 Združenje folkloristov S r b i j e 
zborovanje in posvetovanje folkloristov v Z a j e č a r j u in Negotinu ob prizadevni 
gostoljubnosti obeh mest. T a k o j e poizkusi lo vpe l ja t i udeležence v l judsko 
kul turo Timočke k r a j i n e in hkrat i izmenjat i m i š l j e n j a o sprotnih vprašanj ih , 
ki so pomembna za raz i skovanje in negovanje l j u d s k e kul ture nasploh, zlasti 
še v Jugos lav i j i . Ustrezno temu ob iča ju Zveze j e obsegal V. kongres vseb insko 
dva dela: p r v e g a posebnega in drugega splošnega; posebnega za Timočko 
k r a j i n o in splošnega za o b r a v n a v a n j e ba lade , s posebnim pogledom na l judsko 
glasbo, n a d a l j e glede r a d i j s k i h o d d a j l j u d s k e g lasbe v F L R J in p a l j u d s k e g a 
s tavbars tva . 

Posebni del j e v Z a j e č a r j u seznanil udeležence s s edanj im s tanjem l judske 
kul ture in n jenega raz i skovanja (pokraj ina , g lasba , plesi, običaji , pesmi, 
šale) , v Negotinu pa z nase l j em in l egendarno k r a j e v n o osebnost jo H a j d u k a 
V e l j k a v zgodovini, izročilu in pesništvu. Vrhunec j e posebni del dosegel na 
zgledno pr iprav l j enem izletu v G a m z i g r a d z nazornim p r e d v a j a n j e m timoč-
k o k r a j i n s k i h pesmi, plesov in g lasbe v svojevrstni pokraj in i na sredi r imskega 
gradišča . 

Splošni del j e v dvodnevnih poročil ih in razpravah načelno oprede l jeva l 
vsebino ba lade in njen glasbeni izraz, razč lenjeval p o j e m ba lade v n jenem 
zgodovinskem razvoju in pa v sedanjost i in iskal m e j o balade , zlasti z ro­
manco; seznanil j e udeležence z načeli in metodo dela g lasbenikov v rad i j sk ih 
p o s t a j a h ; podobno kot r a z m e r j e med besedilom in melodijo pri ba lad i ali 
med izvirnostjo in obsegom l judske g lasbe v našem radiu j e splošni del po-



stavil načelne teze o l judsk i likovni umetnosti in o s tavbeniš tvu deloma iz 
r a z v o j a stilov v preteklost i in deloma s karakter i s t iko l j u d s k e g a s tavbars tva 
na Hrvat skem; vzporedno z l j u d s k o umetnost jo so bile pr ikazane tudi l j u d s k e 
noše iz polpretek osti in ples i iz hrvatskih migrac i j sk ih d iaspor na južnem 
Moravskem. 

Poročila in razprave v posebnem delu so temelj i le na pokraj in i in izro­
čilu, v splošnem pa na časovnih ustreznostih, izročilu in zgodovini l j u d s k e 
kulture, kar j e vodilo do ugotovitve o potrebi vars tva l j u d s k e kulture v se ­
s tavu vars tva kulturnih spomenikov, sodelovanja raziskovalcev l j u d s k e kul­
ture z muzej i in zavodi za varstvo kulturnih spomenikov, zlasti pri l j u d s k e m 
s tavbars tvu pa z arhitekti , s tavbeniki in umetnostnimi zgodovinarj i ter 
obratno. K tem ugotovitvam j e n a v a j a l a tudi pohvalna spomeniško-vars tvena 
in m u z e j s k a prizadevnost obeh k r a j e v kongresa , Z a j e č a r j a in Negotina, ki 
upoštevata l judsko kulturo, n .pr . s s tavbnimi spomeniki , za enakovredno 
vsaki drugi. 

Raven poročil in r a z p r a v j e bi la zlasti v splošnem delu metodično in 
s trokovno na višini, tako da sta kongres kot tudi letna skupščina z nakazanimi 
metodičnimi pr i jemi in iznesenim gradivom svoj namen vses transko dosegla. 
Pač pa j e bila v poročilih in razpravah v posebnem delu m a r s i k j e očitna 
nejasnost , ali so namenjena domačim k r a j e v n i m ali pa nedomačim tuj im ude­
ležencem kongresa . R a z m e r j e med obsegom obravnav iz mater ia lne in du­
hovne kul ture j e bi lo sk ladno; tudi izlet na folklorno rev i jo v G a m z i g r a d j e 
navzlic njenemu duhovnokulturnemu obeležju odkril za vel iko večino ude­
ležencev še neznano m-aterialno-kulturno področje z nasel j i , s tavbarstvom, 
nošo in p r e h r a n o in t a k o razšir i l l judskokul turno obzorje p r a v vsem. 

Na letni skupščini Zveze združenj fo l t loristov J u g o s l a v i j e 10. septem­
bra 1958 j e bil izvoljen nov odbor s predsednikom prof. M. Vas i l jev ičem; 
izmed Slovencev j e bil v novi odbor izvoljen M. Matičetov. 

Résumé 

LE F « CONGRÈS 
DE L'UNION DES SOCIÉTÉS DES FOLKLORISTES DE YOUGOSLAVIE 

L'auteur donne un rapport sur le 5« Congrès et la réunion annuelle des 
l'Union des Sociétés des Falkloristes de Yougoslavie, tenus du 8 au 11 septem­
bre 1958 à Zaječar et à Negotin, en Serbie. Dans la partie générale du Congrès, 
les communications traitaient la ballade, sa notion, son expression musicale et 
son évolution historique, tandis que le reste des communications traitait les 
principes et la méthode des collaborateurs musicaux à la radio, et enfin l'art 
populaire et le costume national. 

I N T E R N A C I O N A L N A K O N F E R E N C I J A 

Z A E T N O L O Š K U K A R T O G R A F I J U U L I N Z U 

B r a n i m i r B r a t a n i ć 

Polazeći s a i spravnog stanovišta, da se »mnogi problemi etnologije mogu 
tek onda sagledat i u nj ihovu čitavu dosegu i p r a v o ocijenit i , kad poznajemo 
r a š i r e n j e pojedinih p o j a v a i p r e k o granica vlastitog državnog p o d r u č j a « , po­
duzelo j e D r u š t v o za a u s t r i j s k i etnološki at las (Gesellschaft fiir den Volks-
kundeat las in Oesterreich) inicijativu, da dodje do s u r a d n j e onih, ko j i rade 


